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Gabinete do Chefe do Executivo

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU

Lei n.° /2022
(Proposta de lei)

Regime juridico de captacido de quadros qualificados

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do artigo 71.° da Lei

Basica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULOI
Disposigoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

A presente lei estabelece:

1) A atraccdo e captagdo de quadros qualificados de elevada qualidade,
quadros altamente qualificados e profissionais de nivel avangado,
mediante programas de captacdo de quadros qualificados;

2) As disposicdes especiais sobre a concessao da autorizag@o de residéncia na
Regido Administrativa Especial de Macau, doravante designada por
RAEM, aos quadros qualificados referidos na alinea anterior e as medidas

de beneficios fiscais.

Artigo 2.°
Finalidade

A presente lei visa, nomeadamente:
1) Optimizar a estrutura demografica da RAEM, elevando a qualidade e a
competitividade da populacdo em geral;
2) Atrair quadros qualificados de topo para elevar a capacidade de inovagao,

a competitividade e o prestigio internacional da RAEM;
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Captar recursos humanos que possam contribuir € promover a
diversificacdo adequada da economia da RAEM, nomeadamente o
desenvolvimento das industrias chave determinadas no planeamento e nas
estratégias para o desenvolvimento econémico;

Constituir reservas de diversos tipos de quadros qualificados com
experiéncia profissional e competéncia técnica, sendo recursos humanos
escassos, necessarios ao desenvolvimento econémico e social sustentavel
da RAEM.

Artigo 3.°
Definicido

Para efeitos do disposto na presente lei e nos diplomas complementares,

entende-se por:

1)

2)

3)

«Quadros qualificados de elevada qualidade», os individuos dotados de
excelentes  aptiddes ou competéncia técnica, com  mérito
internacionalmente reconhecido ou contribui¢des relevantes em
determinada area;

«Quadros altamente qualificados», os individuos com experiéncia
profissional e competéncia técnica ¢ com desempenho brilhante na sua
area profissional ou sector de actividade, que, de acordo com as
necessidades do desenvolvimento econdémico e social da RAEM,
contribuem para a diversificagdo adequada da economia da RAEM,
nomeadamente a promog¢do do desenvolvimento das industrias chave;
«Profissionais de nivel avancado», os individuos com experiéncia
profissional e competéncia técnica que, de acordo com as necessidades do
desenvolvimento econémico e social da RAEM, podem apoiar o
desenvolvimento das industrias chave ou suprir a escassez dos recursos

humanos necessarios ao desenvolvimento da RAEM.

Artigo 4.°

Competéncias

1. Compete ao Chefe do Executivo:
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Aprovar os diversos programas de captagdo de quadros qualificados;

Decidir sobre os pedidos de autorizacdo de residéncia apresentados ao
abrigo dos diversos programas de captacdo de quadros qualificados,
incluindo a concessdo, recusa, renovagdo e revogagdo da respectiva

autorizagao de residéncia.

2. As competéncias conferidas pela presente lei ao Chefe do Executivo sdo

delegaveis nos termos gerais.

Artigo 5.°

Entidades competentes para execuc¢io da presente lei

1. E criada a Comissdo de Avaliacdo para Captagdo de Quadros Qualificados,
doravante designada por CACQQ, que com a Comissdo de Desenvolvimento de
Quadros Qualificados, doravante designada por CDQQ, ¢ o Corpo de Policia de
Seguranga Publica, doravante designada por CPSP, constituem entidades competentes

para execucdo da presente lei.

2. Cabe a CACQQ:

1)

2)

3)

4)
3)

Colaborar na defini¢do das politicas de capta¢do de quadros qualificados e
dos diversos programas de captagdo de quadros qualificados;

Organizar e coordenar a implementacdo das respectivas politicas e
programas;

Apreciar os pareceres da revisdo da CDQQ sobre as candidaturas de
adesdo aos diversos programas de captagdo de quadros qualificados;
Elaborar listas de quadros qualificados propostos a captar;

Tratar de outras matérias relacionadas com a captacdo de quadros

qualificados.

3. Cabe a CDQQ:

)

Proporcionar fundamentos analiticos e dados de suporte a elaboragdo da
politica de captagdo de quadros qualificados e dos diversos programas de

capta¢ao de quadros qualificados;
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2) Constituir grupo especializado que, de acordo com os critérios de
avaliagdo estabelecidos, procede a revisdo das candidaturas de adesdo aos
diversos programas de captagdo de quadros qualificados, submetendo os
respectivos pareceres a apreciagdo da CACQQ;

3) Acompanhar os procedimentos administrativos relacionados com a
autorizacdo de residéncia e instruir 0s respectivos  processos
administrativos;

4) Dar pareceres sobre a concessao e revisao de beneficios fiscais;

5) Tratar de outras matérias relacionadas com a captagdo de quadros
qualificados e que ndo caibam na competéncia da CACQQ.

4. Cabe ao CPSP:

1) Verificar a identidade dos candidatos;

2) Emitir pareceres sobre os procedimentos administrativos relacionados
com a autorizagdo de residéncia e proceder ao acompanhamento que se
mostre necessario, nos termos da presente lei;

3) Emitir documento comprovativo de residéncia nos termos da lei.

5. Para execugdo dos trabalhos referidos nos numeros anteriores, as entidades
competentes para execugdo da presente lei podem recorrer aos pareceres técnicos
especializados de institui¢des locais ou do exterior, ou adoptar quaisquer medidas que

entendam necessarias.

6. O disposto no n.° 4 ndo prejudica a fiscalizagdo pelo CPSP do cumprimento
das disposicdes aplicdveis a autorizagdo de residéncia previstas na Lei n.° 16/2021
(Regime juridico do controlo de migragdo e das autorizagGes de permanéncia e

residéncia na Regido Administrativa Especial de Macau).

Artigo 6.°
Videoconferéncia

I. A CACQQ e a CDQQ, em cumprimento das disposi¢des do Codigo do
Procedimento Administrativo sobre os orgdos colegiais, podem reunir e deliberar,
para a execugdo dos trabalhos de captagdo de quadros qualificados, através de

qualquer meio de comunicagdo visual.

2. O funcionamento e as regras de videoconferéncia sdo estabelecidos por

deliberagdo das respectivas comissoes.
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CAPITULOII
Programa de captacio de quadros qualificados

SECCAO 1
Tipos e requisitos de adesiio ao programa

Artigo 7.°
Tipos

1. O programa de captacdo de quadros qualificados tem a seguinte classificacdo:
1) Programa para quadros qualificados de elevada qualidade;
2) Programa para quadros altamente qualificados;

3) Programa para profissionais de nivel avangado.

2. Na definicdo do conteudo concreto e ambito de aplicagdo dos diversos
programas de captagdo de quadros qualificados, deve ter em consideragdo,
nomeadamente, o planeamento geral e o posicionamento do desenvolvimento da
RAEM, as politicas de desenvolvimento demogréafico a longo prazo e as perspectivas
do desenvolvimento econdmico e social, bem como a oferta e a procura de quadros

qualificados.

3. Caso se trate do programa para quadros altamente qualificados e do programa
para profissionais de nivel avancado, podem ainda ser criados, conforme as
necessidades de desenvolvimento econdémico e social da RAEM, programas
especificos de captagdo de acordo com as diferentes profissdes e sectores de

actividade, nomeadamente as industrias chave.

Artigo 8.°

Requisitos de adesido ao programa e de qualificacio

1. Os individuos que se candidatem a adesdo ao programa de captagdo de quadros
qualificados tém de apresentar, no prazo fixado no anuncio referido no artigo 10.°,
candidatura redigida em qualquer uma das linguas chinesa, portuguesa ou inglesa e as
declaragOes necessarias a candidatura, através da plataforma electronica destinada

exclusivamente para o efeito.
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2. Os candidatos ao programa para quadros qualificados de elevada qualidade
tém de possuir qualquer dos méritos ou titulos que constem dos critérios de

reconhecimento de quadros qualificados de elevada qualidade.

3. Os candidatos ao programa para quadros altamente qualificados ou ao
programa para profissionais de nivel avancado tém de preencher, cumulativamente, os
seguintes requisitos:

1) Possuir conhecimentos, qualificagdes ou experiéncia profissionais
definidos no programa de captag@o de quadros qualificados aplicavel,

2) Ter completado 21 anos de idade;

3) Possuir bom dominio, escrito e oral, de qualquer uma das linguas chinesa,
portuguesa ou inglesa;

4) Preencher os requisitos fundamentais determinados pelos critérios de

avaliacdo aplicaveis.

4. Os candidatos ao programa para profissionais de nivel avangado tém ainda de
ser contratados ou receber promessa de contratagdo por empregador local para as
fungdes profissionais com escassez de recursos humanos enunciadas no programa,

com um vencimento em determinado nivel remuneratoério.

5. Para efeitos do disposto no numero anterior, consideram-se empregadores
locais:

1) Os residentes da RAEM;

2) A sociedade comercial, a representagdo social permanente, a associagdo
ou a fundacio, legalmente registadas na RAEM;

3) Os servigos ou entidades publicos da RAEM, incluindo institutos publicos
e fundos autéonomos, qualquer que seja a modalidade que estes revistam;

4) Os ndo residentes da RAEM ou as entidades constituidas fora da RAEM
que disponham de estabelecimento comercial ou industrial na RAEM cujo
inicio de actividade tenha sido declarado nos termos do Regulamento da
Contribui¢do Industrial, aprovado pela Lei n.° 15/77/M, de 31 de

Dezembro.
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Artigo 9.°
Factores de analise e de apreciacio e aprovacio

1. Os candidatos tém de prestar, por sua iniciativa, aquando da apresenta¢do da
candidatura, os esclarecimentos relevantes relacionados com o procedimento da sua
apreciagdo ¢ aprovacdo, bem como os documentos ou elementos complementares que

considerem necessarios.

2. Para uma completa anélise das candidaturas, as entidades competentes para
execucdo da presente lei podem, no ambito das suas competéncias, exigir aos
candidatos que, sob pena de arquivamento do processo, prestem os esclarecimentos ou
apresentem os documentos e elementos que se encontrem em falta e se afigurem
necessarios a candidatura, incluindo os respectivos originais em suporte de papel, no

prazo a fixar em diploma complementar.

3. Para além dos factores previstos na presente lei € em diploma complementar,
na apreciagdo e aprovacdo de candidaturas devem ainda ser ponderados,
nomeadamente, o disposto no n.° 2 do artigo 20.° e nas alineas 4) ¢ 7) a 9) do n.° 2 do
artigo 38.° da Lei n.° 16/2021.

SECCAO II
Procedimento do programa de captacio de quadros qualificados

Artigo 10.°

Abertura e publicitacio do programa

O programa de captac¢do de quadros qualificados ¢ aberto mediante a publicagio
de um anuncio na plataforma electrénica referida no artigo seguinte, do qual devem
constar, nomeadamente:

1) As datas de inicio e fim de adesdo ao programa;

2) As areas profissionais consideradas prioritarias para efeitos de captagdo no
respectivo programa e os critérios de avaliagdo aplicaveis;

3) Os documentos e elementos exigidos a apresentar para a adesdo ao

programa.
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Artigo 11.°

Plataforma electronica

1. Os individuos que apresentem a candidatura pela primeira vez tém de abrir
uma conta de utilizador na plataforma electrénica destinada exclusivamente para o

efeito e observar as respectivas regras de utilizagdo e requisitos técnicos.

2. A abertura da conta de utilizador referida no nimero anterior considera-se
adesdo ao servico de notificagdes electronicas prestado através da plataforma

electronica, sendo o titular da conta presumido como autor dos actos praticados.

3. Considera-se satisfeita a exigéncia legal de declaragdo escrita e assinada ou de
requerimento escrito e assinado o preenchimento de formulario ou a apresentagio de

candidatura através da plataforma electronica.

4. Apos o preenchimento e apresentacdo, por via electrénica com sucesso, do
formulario de candidatura e dos documentos e elementos exigidos legalmente, é
emitido automaticamente pela plataforma electronica o respectivo comprovativo

electronico, valendo como data da apresentacdo da candidatura a data registada.

5. Sdo praticados através da plataforma electronica, nomeadamente, os seguintes
actos:
1) Por parte das entidades competentes para execucdo da presente lei:
(1) Qualquer notificagdo aos candidatos, incluindo notifica¢des
administrativas;
(2) Recepgao de alegacdes dos candidatos;
(3) Esclarecimento de quaisquer duvidas sobre a candidatura;
2) Por parte dos candidatos:
(1) Apresentacdo da candidatura e carregamento dos documentos e
elementos exigidos legalmente;
(2) Apresentacdo dos documentos e elementos referidos na subalinea

anterior, que se encontrem em falta e se afigurem necessarios;
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(3) Declaragao e actualizagdo dos elementos, incluindo nomeadamente
o lugar de residéncia habitual ou domicilio profissional;
(4) Apresentacdo de eventuais alegagdes;

(5) Interposicdo de eventuais impugnag¢des administrativas.

6. A interposi¢do de impugnacdes administrativas a que se refere a subalinea (5)
da alinea 2) do numero anterior ndo suspende os trabalhos subsequentes de apreciagio

€ aprovacgao das restantes candidaturas.

7. Caso, devido a manutengdo urgente ou por outras razdes técnicas
imprevisiveis, o funcionamento da plataforma electronica se encontre suspenso no dia
em que termina o prazo em causa, qualquer que seja o periodo de suspenséo, o termo
deste prazo ¢ adiado para o primeiro dia util seguinte a recuperagdo do seu

funcionamento.

Artigo 12.°

Notificacio electronica

1. Para efeitos de notificagdo, tem efeito juridico correspondente ao de domicilio
a plataforma electronica, bem como o enderego electronico indicado pelo candidato
na conta de utilizador para recepcdo de notificagdes electronicas, o qual pode
consistir, nomeadamente, em enderego de correio electrénico, aplicac¢do instalada em

dispositivo electrénico ou tecnologia equivalente.

2. A notificagdo electronica efectuada através de plataforma electronica
presume-se recebida pelo notificando no terceiro dia posterior ao do seu registo na

plataforma electronica, ou no primeiro dia util seguinte, quando aquele ndo o for.

3. Ndo ha lugar a qualquer dilagdo do inicio do prazo de trés dias referido no

numero anterior, ainda que o notificando resida ou se encontre fora da RAEM.

4. A presun¢do prevista no n.° 2 pode ser ilidida pelo notificando quando a
recep¢do da notificagdo ocorra em data posterior a presumida, por motivo justificado

que ndo lhe seja imputavel.
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5. As notificagdes administrativas efectuadas por meio electrdnico, através da
plataforma electronica, equivalem as efectuadas através de oficio ou por qualquer

outra forma de notificagdo pessoal prevista na lei.

Artigo 13.°
Documentos emitidos fora da RAEM

1. Os documentos emitidos fora da RAEM, em conformidade com a lei do local
onde foram emitidos, podem instruir actos ou processos previstos na presente lei e seu
diploma complementar, fazendo prova como o fariam os documentos da mesma
natureza exarados na RAEM, sem prejuizo do disposto no n.° 2 do artigo 358.° do
Codigo Civil.

2. Os documentos que ndo sejam escritos em qualquer uma das linguas chinesa,
portuguesa ou inglesa devem ser acompanhados de traducdo certificada para lingua
chinesa ou portuguesa, nos termos dos artigos 182.° e seguintes do Cddigo do

Notariado.

3. Havendo fundadas duvidas sobre a autenticidade dos documentos apresentados
pelo candidato, as entidades competentes para execugdo da presente lei podem

solicitar documentos complementares que as permitam sanar.

4. Quando os documentos sejam emitidos por autoridade puiblica fora da RAEM,
as entidades competentes para execucdo da presente lei podem exigir a respectiva

legalizagdo, a fim de certificar a assinatura e a qualidade do emitente.

Artigo 14.°

Lista da admissao na primeira ronda

1. Cabe a CDQQ proceder a revisdo das candidaturas, bem como a elaboragdo da

lista da admissdo na primeira ronda.

2. A CDQQ deve recusar a candidatura e nfo integrar na lista referida no nimero
anterior no caso de o candidato se encontrar em qualquer das seguintes situagdes:
1) Nio cumprir qualquer das disposi¢des para o programa de captagdo de

quadros qualificados aplicavel referidas no artigo 8.
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2) Encontrar-se em situagdo de impedimento de requerer autorizagdo de
residéncia ou de interdig¢@o de entrada;

3) Estar autorizado a residir na RAEM ao abrigo de outra legislagdo, ou
encontrar-se em situacdo de renovacdo da autorizacgdo de residéncia;

4) Ter quaisquer dividas na RAEM que se encontrem sujeitas a cobranga

coerciva através do processo de execugao fiscal.

3. No prazo de um ano a contar da data em que a decisdo de exclusdo da lista
referida no nimero anterior se tenha tornado inimpugnavel, o candidato ndo pode

candidatar-se a0 mesmo tipo de programa de captacdo de quadros qualificados.

4. A integracdo na lista da admissdo na primeira ronda ndo obsta a que a
autorizagdo de residéncia venha a ser recusada caso o candidato se encontre

posteriormente em qualquer das situagdes referidas no n.° 2.

Artigo 15.°
Lista de quadros qualificados propostos a captar

1. Com base nas necessidades reais do desenvolvimento econdémico e social da
RAEM, a CACQQ aprecia os perfis e qualificagdes dos individuos integrados na lista
referida no artigo anterior e elabora uma lista de quadros qualificados propostos a

captar.

2. Para efeitos do disposto no numero anterior, a CACQQ deve considerar,
nomeadamente, os seguintes factores:

1) Contributo dos candidatos para a promogdo da diversificagdo adequada do
desenvolvimento da economia da RAEM;

2) Se os conhecimentos, qualificacdes ou experiéncia profissionais dos
candidatos se enquadram nas 4reas profissionais consideradas prioritarias
para a captagdo da altura, bem como a apreciagdo obtida de acordo com os
critérios de avaliagdo aplicaveis, quando se trate do programa para
quadros altamente qualificados e do programa para profissionais de nivel

avangado.
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3. A CDQQ notifica os individuos integrados na lista de quadros qualificados
propostos a captar para que os mesmos, sob pena de arquivamento do processo, tratem
das respectivas formalidades junto do CPSP, assim como apresentem ou exibam os
originais em suporte de papel dos respectivos documentos e elementos, no prazo a

fixar em diploma complementar.

Artigo 16.°

Decisdo sobre a autorizacgio de residéncia

1. Para efeitos do disposto no n.° 3 do artigo anterior, apOs verificacdo da
identidade dos candidatos, o CPSP emite oficiosamente parecer, nomeadamente, de
acordo com o disposto nas alineas 2) e 3) do n.° 2 do artigo 14.°, bem como o disposto
nos n.° 2 do artigo 20.° e nas alineas 7) a 9) do n.° 2 do artigo 38.° da Lei n.° 16/2021 e
remete-o0 a CDQQ), para a mesma instruir o processo de pedido e submeté-lo a decisdo

do Chefe do Executivo.

2. E discricionaria a concessdo ou recusa de autorizagdo de residéncia ao abrigo

do disposto na presente lei.

3. O processo € arquivado se o candidato ndo levantar ou nfo utilizar, no prazo a
fixar em diploma complementar, os documentos comprovativos da concessdo de
autorizagdo de residéncia ou das respectivas renovagdes, salvo tiver motivo justificado
que ndo lhe seja imputavel.

Artigo 17.°
Recurso

1. Os candidatos podem interpor recurso da decisdo da sua exclusdo da lista da
admissdo na primeira ronda ou de recusa de concessdo da autorizagdo de residéncia,
nao podendo ter como fundamento juizos de mérito dos restantes candidatos.

2. O Chefe do Executivo pode negar o acesso as pegas ou elementos de prova dos
procedimentos administrativos classificados de confidenciais nos termos da legislagdo
aplicavel ou que contenham apreciagdo dos demais candidatos, sem prejuizo das
restrigoes de acesso emergentes de outras disposi¢des legais.
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3. Aos casos referidos no presente artigo aplica-se, com as necessarias

adaptagdes, o disposto nos n.”* 2 e 3 do artigo 4.° da Lei n.° 16/2021.

4. A interposi¢do do recurso ndo suspende os trabalhos subsequentes de

apreciacdo e aprovagdo das restantes candidaturas.

Artigo 18.°
Agregado familiar

1. Aquando da apresentacdo da candidatura referida no artigo 8.°, ou durante o
prazo de validade da autorizagdo de residéncia concedida, os candidatos podem pedir
a autorizacdo de residéncia na RAEM dos seguintes membros do seu agregado
familiar:

1) Seu conjuge ou unido de facto que retna as condigdes previstas no artigo
1472.° do Cdédigo Civil;
2) Seus filhos menores e filhos menores do seu conjuge ou unido de facto;

3) Menores adoptados por si e pelo seu cénjuge ou unido de facto.

2. Os membros do agregado familiar referidos nas alineas 2) e 3) do niimero

anterior tém de estar em situacdo em que ndo se encontram emancipados.

3. Aos membros do agregado familiar referido no presente artigo aplica-se, com

as necessarias adaptacdes, o disposto nas alineas 2) a 4) do n.° 2 do artigo 14.°,

4. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, a autoriza¢do de residéncia so6 é
concedida aos membros do agregado familiar referidos no n.° 1 apds consideragio das

correspondentes disposi¢des da Lei n.° 16/2021 referidas no n.° 3 do artigo 9.°.

5. No caso de, simultaneamente com a candidatura referida no artigo 8.°, ser
apresentado o pedido de autorizacdo de residéncia dos membros do agregado familiar,
a concessdo de autorizag¢@o de residéncia referida no numero anterior depende ainda

da concessdo de autorizacdo de residéncia ao candidato.
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CAPITULO III
Disposi¢oes especiais da autorizacio de residéncia

Artigo 19.°

Disposi¢oes aplicaveis

Salvo disposi¢do em contrario prevista na presente lei, o disposto na Lei n.°
16/2021 aplica-se a autorizac@o de residéncia na RAEM dos candidatos aos diversos
programas de captagdo de quadros qualificados e dos membros do seu agregado

famailiar.

Artigo 20.°

Cidadaos chineses residentes no Interior da China

1. No caso de os individuos a quem seja concedida autorizagdo de residéncia ao
abrigo da presente lei serem cidad@os chineses residentes no Interior da China, a sua
autorizagdo de residéncia apenas produz efeitos a partir da data de emissdo, pela
entidade competente da RAEM, do documento comprovativo de residéncia, desde que
os mesmos sejam titulares de documento que autorize a sua entrada na RAEM,
especificamente emitido pela entidade competente do Interior da China e verificado

pela entidade competente da RAEM.

2. Os individuos referidos no numero anterior tém de solicitar & entidade
competente da RAEM, no prazo a fixar em diploma complementar, a partir da data da
decisdo do Chefe do Executivo ao abrigo da presente lei, a verifica¢do e emissdo do
documento comprovativo de residéncia, sob pena de arquivamento do processo, salvo
por motivo que ndo lhe seja imputdvel e que o Chefe do Executivo o considere

justificativo.

3. Aos individuos referidos no n.° 1 que, para além dos requisitos legais, sejam
titulares do documento comprovativo da autorizacdo de residéncia permanente na
RAEM emitido pela entidade competente do Interior da China, pode ser atribuido o

bilhete de identidade de residente permanente da RAEM.
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Artigo 21.°

Disposicdes especiais sobre a residéncia habitual

A manutengdo e renovagdo da autorizacdo de residéncia concedida ao candidato
principal ao abrigo do programa para quadros qualificados de elevada qualidade ou do
programa para quadros altamente qualificados e, se for caso disso, aos membros do

seu agregado familiar, ndo depende da residéncia habitual dos mesmos na RAEM.

Artigo 22.°

Requisitos especiais para a manutencgio e renovacio da autoriza¢io de residéncia

1. Os candidatos principais a quem seja concedida autorizagdo de residéncia ao
abrigo dos diversos programas de captagdo de quadros qualificados, bem como, se for
caso disso, os membros do seu agregado familiar, tém de manter, dentro do prazo de
validade da autorizag@o, a situagdo juridica relevante que fundamentou a concessdo
dessa autorizagdo e, tratando-se dos candidatos principais ao programa para quadros
altamente qualificados ou ao programa para profissionais de nivel avangado, os
mesmos tém ainda de se encontrar a desempenhar fungdes correspondentes as suas

qualificagdes.

2. A renovagdo da autorizacdo de residéncia dos membros do agregado familiar
depende da renovacdo da autorizagdo de residéncia do candidato principal, salvo em
caso de morte do candidato principal ou quando o mesmo tenha adquirido o estatuto
de residente permanente da RAEM, em que a autorizacdo de residéncia dos membros

do seu agregado familiar pode ser renovada quando preenchidos os requisitos legais.
3. A revogagdo ou a recusa de renovacdo ou prorrogacdo da autorizagdo de

residéncia do candidato principal ou a sua renuncia nos termos da lei implica a

revogacdo da autorizagdo de residéncia dos membros do seu agregado familiar.
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Artigo 23.°

Comunicacio de alteracio da situagio

1. Caso se verifique exting@o ou alteracdo da situagdo juridica referida no n.° 1 do
artigo anterior, nomeadamente, eventual alteracdo dos membros do seu agregado
familiar a quem tenha sido concedida a autorizagdo de residéncia, cessac¢do ou altera¢do
da situacdo de contratacdo por empregador local, ou ainda alteragdo significativa do
plano de desenvolvimento na RAEM, o candidato principal tem de a comunicar a
CDQQ no prazo de 30 dias, a contar da data da extingdo ou alteracdo da situacdo

juridica.

2. A autorizacdo de residéncia deve ser revogada caso se verifique extingdo ou
alteragcdo desfavoravel da situagdo juridica, salvo se o candidato principal constituir
uma nova situacdo juridica admissivel no prazo que lhe for fixado pela CDQQ, ou se

a alterag@o da situacdo juridica for admitida pela mesma comissio.

3. O ndo cumprimento, sem justa causa, do dever de comunicagdo no prazo

previsto no n.° 1 pode implicar a revogacdo da autorizagdo de residéncia.

Artigo 24.°

Rentuncia da autorizacio de residéncia

1. O titular da autorizag¢do de residéncia pode declarar, de forma expressa, a sua

renuncia.

2. A renuncia declarada pelo candidato principal implica a impossibilidade de ser
admitido novo pedido de autorizagdo de residéncia ao abrigo do mesmo tipo de
programa de captac¢do de quadros qualificados, pelo prazo de dois anos a contar da

data da renuncia.
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Artigo 25.°
Isencao de taxas e dispensa de garantias

1. Nao ¢ devida qualquer taxa pela concessdo da autoriza¢do de residéncia ao
abrigo do disposto na presente lei, bem como pela sua renovagdo e pela emissdo do
documento comprovativo de residéncia, salvo os casos de renovacdo tardia previstos

em diploma complementar.

2. E dispensada a constitui¢io da garantia referida no artigo 39.° da Lei n.°
16/2021 para as autorizagdes de residéncia concedidas ao abrigo do disposto na

presente lei.

CAPITULO IV
Medidas de beneficios fiscais

Artigo 26.°

Beneficios fiscais

1. As pessoas singulares ou colectivas que tenham efectuado o registo comercial
podem gozar de beneficios fiscais previstos no numero seguinte quando preencham,
cumulativamente, os seguintes requisitos:

1) Caso se trate de pessoa singular, € quadro qualificado captado nos termos
da presente lei e com autorizagdo de residéncia valida; caso se trate de
pessoa colectiva, € sociedade comercial com mais de 50% do capital
social detido directamente pelo respectivo quadro qualificado;

2) A actividade explorada € reconhecida como enquadrada nas éreas
industriais consideradas prioritarias aquando da captagdo dos respectivos
quadros qualificados;

3) Séo contribuintes do grupo A do imposto complementar de rendimentos;

4) Nao tém quaisquer dividas na RAEM que se encontrem sujeitas a

cobranga coerciva através do processo de execugdo fiscal.

2. Aqueles que preencham os requisitos previstos no nimero anterior podem

gozar de um ou varios dos beneficios fiscais seguintes:
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Isen¢do do pagamento do imposto do selo sobre a transmissdo de bens,
previsto no capitulo XVII do Regulamento do Imposto do Selo, aprovado
pela Lei n.° 17/88/M, de 27 de Junho, pela aquisicdo, a titulo oneroso, de
bem imdvel destinado ao exercicio de actividade propria, salvo no caso de
aquisicdo de bem imdvel destinado a habitacdo, e cada requerente s6 pode
gozar da isencdo relativamente a um bem imovel;
Isengdo do pagamento da contribuigdo predial urbana, prevista no
Regulamento da Contribui¢do Predial Urbana, aprovado pela Lei n.°
19/78/M, de 12 de Agosto, relativamente ao bem imével referido na alinea
anterior, no prazo de cinco anos a contar do ano da sua aquisi¢o;
Isen¢do do pagamento do imposto complementar de rendimentos, previsto
no Regulamento do Imposto Complementar de Rendimentos, aprovado
pela Lei n.° 21/78/M, de 9 de Setembro, no prazo de trés anos a contar da
declaragdo de lucros tributdveis e aplicavel apenas aos rendimentos
derivados de actividades enquadradas nas areas industriais consideradas
prioritarias aquando da captagcdo dos respectivos quadros qualificados,
devendo discriminar separadamente as receitas e despesas dessas
actividades;
Aos lucros distribuidos aos socios ou aos dividendos distribuidos aos

accionistas, aplicando-se também o disposto na alinea anterior.

3. Os quadros qualificados captados nos termos da presente lei e que preencham o
requisito da alinea 4) do n.° 1 podem gozar do dobro do valor limite de isengdo para
os rendimentos sujeitos a imposto profissional, previsto no Regulamento do Imposto
Profissional, aprovado pela Lei n.° 2/78/M, de 25 de Fevereiro, no exercicio a que
respeite, dentro do prazo de trés anos a contar da data da primeira contratacdo, desde
que sejam contratados por empregadores locais para o exercicio de actividade em

areas profissionais consideradas prioritarias aquando da sua captagdo.

Artigo 27.°

Obrigacdes declarativas

Quem tenha sido concedido o beneficio fiscal estd sujeito as obrigagdes

declarativas, para efeitos fiscais, nos termos da legislacdo fiscal aplicavel.
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Artigo 28.°

Nio acumulacgio

1. O mesmo quadro qualificado que, quer em nome de pessoa singular, quer em
nome de sociedade comercial que detenha directamente mais de 50% do capital
social, ja tenha gozado dos beneficios fiscais referidos nas alineas 1) e 2) do n.° 2 do

artigo 26.° ndo pode gozar outra vez aqueles beneficios fiscais.

2. Os beneficiarios que ja tenham gozado de beneficios fiscais previstos na Lei n.°
1/2021 (Regime de beneficios fiscais para as empresas que exergam actividades de
inovagdo cientifica e tecnoldgica) ndo podem, ao mesmo titulo, gozar outra vez os

beneficios fiscais previstos no presente capitulo, e vice-versa.

Artigo 29.°

Procedimentos de requerimento, apreciaciio e aprovagao

1. O requerimento para a concessdo dos beneficios fiscais previstos no presente
capitulo ¢ apresentado previamente ao director da Direc¢do dos Servi¢os de Finangas,
doravante designada por DSF, por respectivo quadro qualificado ou sua sociedade
comercial, neste ultimo caso, esta tem de apresentar documentos comprovativos da
propor¢do de capital social detida pelos quadros qualificados na apresentagdo do

requerimento.

2. Compete ao director da DSF autorizar os beneficios fiscais solicitados, apds o
parecer da CDQQ relativa a conformidade da é4rea da actividade explorada ou da
actividade exercida pelo quadro qualificado com as &reas industriais ou dareas

profissionais consideradas prioritarias aquando da sua captacao.
3. Para efeitos do disposto na alinea 2) do n.° 1 do artigo 26.°, o requerente tem de

apresentar um projecto, um relatorio e os respectivos documentos comprovativos

sobre as 4reas industriais ou areas profissionais referidas no nimero anterior.
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4. Para efeitos do disposto no n.° 1 e no n.° 1 do artigo seguinte, o director da
DSF e a CDQQ podem solicitar ao requerente a apresentacdo de documentos ou
elementos complementares, tendo o requerente de apresentar os respectivos
documentos ou elementos no prazo de 30 dias a contar da recep¢do da notificagéo,

considerando-se desisténcia do requerimento a apresentagdo fora do prazo.

5. Para efeitos do disposto no n.° 1 do artigo seguinte, a DSF deve comunicar a
CDQQ a decisdo relativa a concessdo de beneficios fiscais ao abrigo do presente

capitulo.

Artigo 30.°

Revisao, cessacio e caducidade

1. No prazo de quatro anos a contar do ano em que aquele a quem tenha sido
concedido o beneficio fiscal for reconhecido como preencher os respectivos requisitos
de beneficio fiscal, a CDQQ verifica a situag@o da continuidade da sua autorizacgdo de
residéncia, bem como a situagdo e o facto da area de actividade explorada ou exercida

a que se dedicam, emitindo parecer.

2. Compete ao director da DSF, com o parecer a que se refere o nimero anterior,
proceder a revisdo da concessdo dos beneficios fiscais previstos no artigo 26.%
confirmar a manuten¢do dos requisitos referidos no n.° 1 daquele artigo pelos
respectivos quadros qualificados ou pelas sociedades comerciais, bem como fazer
cessar os respectivos beneficios fiscais, e para efeitos de revisdo, a aquisi¢do do
estatuto de residente permanente da RAEM pelos respectivos quadros qualificados
ndo € considerada como ndo preenchimento dos requisitos referidos na alinea 1) do n.°
1 do artigo 26.°.

3. No caso de cessagdo dos beneficios fiscais, aqueles a quem tenha sido
concedido o beneficio fiscal tém de efectuar, nos termos gerais, o pagamento do
imposto e contribui¢do a que se referem as alineas 2) a 4) do n.° 2 e o n.° 3 do artigo
26.° de que tenham sido isentos no periodo em que deixaram de preencher os requisitos
para a obtencdo de beneficios fiscais, e se 0 prazo que decorre entre a data da isengdo
concedida nos termos da alinea 1) do n.° 2 daquele artigo e a da cessa¢do dos
beneficios fiscais for inferior a cinco anos, a isen¢do de imposto referida nesta alinea

também caduca, pagando-se o imposto de que tenha sido isento, nos termos gerais.
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4. A isengdo prevista na alinea 1) do n.° 2 do artigo 26.° caduca, quando o bem
imovel nela referido seja transmitido ou afecto a outra finalidade no prazo de cinco
anos a contar da data de concessdo da isen¢do, tendo o beneficiario dessa isengdo de
efectuar, antes da pratica do respectivo acto, o pagamento do imposto de que tenha

sido isento, nos termos gerais.

5. No caso do termo da validade da autorizagdo de residéncia sem ser renovada,
ou da revogacdo da sua autorizacdo de residéncia, implica a cessacdo dos beneficios

fiscais concedidos e a aplicagdo correspondente do disposto no n.° 3.

6. Compete ainda ao director da DSF fazer cessar o gozo dos beneficios fiscais
previstos no presente capitulo por parte do beneficiario que tenha obtido a concessio
dos mesmos mediante prestacdo de informagdes falsas ou uso de qualquer outro meio
ilicito, e aqueles a quem tenha sido concedido o beneficio fiscal tém de efectuar o

pagamento do imposto e contribui¢do de que tenham sido isentos, nos termos gerais.

CAPITULO V
Disposicdes finais

Artigo 31.°

Tratamento de dados pessoais

Para efeitos de execucdo da presente lei, as entidades competentes para execugio
da presente lei e a DSF podem, nos termos da Lei n.° 8/2005 (Lei da Protecgdo de
Dados Pessoais), recorrer a qualquer meio, incluindo a interconex@o de dados, para
fornecer, trocar, confirmar e utilizar os dados pessoais dos interessados com outros
servigos ou entidades publicos e entidades privadas que possuam dados necessarios a

execugdo da presente lei.
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Artigo 32.°

Dever de colaboracgio

Para efeitos do disposto na presente lei, os interessados, os servigos ou entidades
publicos e as entidades privadas em causa tém o dever de colaborar com as entidades
competentes para execugdo da presente lei € a DSF, nomeadamente, nas matérias
relativas a apreciacdo e aprovacdo dos pedidos de autorizagdo de residéncia e dos
requerimentos dos beneficios fiscais, bem como a verificag¢do e revisdo dos beneficios

fiscais.

Artigo 33.°

Direito subsidiario

1. Em tudo o que ndo estiver especialmente regulado nos capitulos I a III,
aplica-se subsidiariamente, consoante a natureza das matérias e com as necessarias
adaptagdes, o disposto nas seguintes leis:

1) Lein.” 8/1999 (Lei sobre Residente Permanente e Direito de Residéncia na
Regido Administrativa Especial de Macau);

2) Lein.°2/2020 (Governagdo electrénica);

3) Lein.°16/2021.

2. Em tudo o que ndo estiver especialmente regulado no capitulo IV, aplica-se
subsidiariamente, consoante a natureza das matérias € com as necessarias adaptagoes,
o disposto nas seguintes leis:

1) Regulamento do Imposto Profissional;
2) Regulamento da Contribui¢do Predial Urbana;
3) Regulamento do Imposto Complementar de Rendimentos;

4) Regulamento do Imposto do Selo.
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Artigo 34.°

Diplomas complementares

1. As normas complementares necessarias a execugdo da presente lei sdo

definidas por diplomas complementares.

2. Para efeitos do disposto no numero anterior, devem ser objecto de regulamento
administrativo complementar, nomeadamente, as seguintes matérias:

1) A composicdo e o funcionamento da CACQQ, a que se refere o n.° 1 do
artigo 5.%

2) As regras de criagdo e funcionamento da plataforma electrénica referida
no artigo 11.°, bem como os documentos e elementos necessarios a adesio
aos diversos programas de captagdo de quadros qualificados e os
procedimentos concretos para a candidatura;

3) Os procedimentos concretos para a apreciagdo e aprovacdo, a que se
referem os artigos 14.°a 16.°,

4) O prazo da autorizacdo de residéncia concedida nos termos da presente
lei, bem como os documentos e elementos necessarios para sua renovagio

€ os respectivos procedimentos.

3. Para efeitos do disposto no n.° 1, devem ser aprovadas por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de
Macau, nomeadamente, as seguintes matérias:

1) O enquadramento concreto e os critérios de avaliagdo aplicaveis dos
diversos programas de captacdo de quadros qualificados, a que se refere o
artigo 7.° bem como os critérios de reconhecimento de quadros
qualificados de elevada qualidade, a que se refere o n.° 2 do artigo 8.°%

2) O nivel remuneratorio, a que se refere o n.° 4 do artigo 8.°.

Artigo 35.°

Revisao

A primeira revisdo da presente lei ocorre quatro anos apds a entrada em vigor e,

posteriormente, uma vez em cada quatro anos.
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Artigo 36.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia de de 2022.

Aprovada em de de 2022.

O Presidente da Assembleia Legislativa,

Kou Hoi In

Assinada em de de 2022.
Publique-se.

O Chefe do Executivo,

Ho lat Seng
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